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PEKING DUCKPEKING DUCK

北
京
烤
鸭

北
京
烤
鸭

当
店
タ
イ
ガ
ー
名
物

Stir-fried duck

Deep-fried duck

Peppery duck soup

Peppery duck soup noodles

スパイスがけ

a. 北京ダック炒め

b. 北京ダック揚げ

c.　　　 北京ダックスープ

d. 北京ダックラーメン

1,380

1,380

1,380

1,380

ダック料理 We will cook the duck bone 
after cutting the meat.

胡椒の効いた

(1,518)

(1,518)

(1,518)

(1,518)ちょっとお試し
北京ダック1本

2本よりO.K. 5801p

5,000
4,000
3,000
2,000

10枚
８枚
６枚
４枚

(5,500)

(4,400)

(3,300)

(2,200)

(638)

《 餅1枚につきダック１切れ 》

甜
面
醤

梅
ジ
ャ
ム

提供
イメージ



600

680

480

480

480

480

虎色小笼包

蟹黄小笼包

黑牛肉小笼包

虾仁烧卖

剁椒鱼

豆豉排骨

虾仁云吞

海鲜春卷

什锦春卷

一口牛奶馒头

“シャカシャカ”
チキンウィング

Prices listed in (   ) include tax.(    ) 内の価格は 税込み表示です。 2412_UMEDA_D.D.

油　炸揚げ物
Fried Food

前　菜つまみ 饺 子Appetizer GYOZA
点 心

DIM SUM

  エキゾチック味
または 塩味

480

680

680

600

600

(528)

(748)

(748)

(660)

(660)

鶏のモミジ唐揚げ

鶏の黄金唐揚げ

レバー揚げ担々ダレ

ホルモン揚げ

フライドポテト

炸鸡爪

炸鸡块

炸猪肝

炸内脏

炸土豆

Deep-fried chicken feet

Deep-fried chicken

Deep-fried liver w/dan dan sauce

Deep-fried innard

Fried potato(Exotic spice / Salt)

８本以上より 追加１本

８本
５本
３本

1,480
980
600

(1,628)

(1,078)

(660)

160 (176)

40. 悪魔の手羽先
CHICKEN WINGS

前菜盛りあわせ01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11 .

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

黄金虎的拼盘

Assorted appetizer

Tiger’s house salad

ラオフーツァイ

タイガーハウスサラダ

パクチーきゅうり
青唐辛子サラダ

老虎菜

黄金虎的沙律

Coriander, cucumber & green chili salad

豚しゃぶ

蒸し鶏辛味よだれ鶏 

蒸し鶏胡麻だれ

蒸し鶏ネギ塩だれ

柚子胡椒ポンズ
云白肉

口水鸡

棒棒鸡

白切鸡

Boiled pork shabu-shabu w/ponzu sauce

5 点 plate

3 点 plate

1,500
980

(1,650)

(1,078)

980

880

(1,078)

(968)

780
(858)

880

680

680

(968)

(748)

(748)

Steamed chicken w/spicy sauce

Steamed chicken w/sesame sauce

Steamed chicken w/leek sauce

麻辣カシューナッツ

ピータン豆腐

葱だれ豆腐

担担マーラ豆腐

ホルモンポン酢

皮蛋 (ピータン )

(660)

(748)

(528)

(528)

(528)

(528)

Mala cashew nuts

Century egg on tofu

Tofu w/leek sauce

Tofu w/spicy dan dan sauce

Innard w/ponzu sauce

Century egg

干し豆腐パクチー和え

冷やしトマト

揚げ茄子生姜マリネ

たたき胡瓜

辛味もやし

セロリポン酢

青ザーサイ

600

680

480

480

480

480

480

(660)

(748)

(528)

(528)

(528)

(528)

(528)

Tomato w/ leek dressing 

Pounded cucumbers

Celery w/ponzu sauce

Szechuan pickles

猪肉包子
蒸し豚まん

Steamed pork buns
10個

6個

3個

1,380
880
450

(1,518)

(968)

(495)

10個

6個

3個

1,600
980
540

(1,760)

(1,078)

(594)

焼き豚まん　
Pan-fried pork buns

煎猪肉包子
お薦め

タイガー小籠包

蟹小籠包

牛肉辛味小籠包

海老入りしゅうまい

魚の唐辛子ピクルス醤油蒸し

スペアリブの豆豉蒸し

ゆで皿ワンタン

エビイカ春巻き

五目春巻き

ミルク揚げパン

Tiger’s black & yellow xiaolongbao

Crab meat & crab miso xiaolongbao

Beef mala xiaolongbao

Steamed shrimp shumai

Steamed spareribs & fermented black beans

Boiled shrimp  wontons

Deep-fried seafood spring roll

Deep-fried mixed ingredients spring roll

Deep-fried milk buns

手打ちニラ豚水餃子

ダーギョウザ

クリスピー焼き餃子

どんぶり辛味ダレ水餃子

担々ダレ餃子

葱ポン酢餃子

もちもち揚げ餃子

韭菜水饺子

大饺子

锅贴

怪味水饺子

担担麻辣饺子

橙醋葱水饺子

咸水角

Handmade pork & chives dumplings

Pan-fried  BIG dumplings

Crispy pan-fried  dumplings

Boiled dumplings w/dan dan sauce

Boiled dumplings w/leek sauce

Deep-fried glutinous rice dumplings

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

21. 22.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

41.

42.

43.

44.

45.

4個

2個
800
400

(880)

(440)

4個

2個
800
400

(880)

(440)

4個

2個
800
400

(880)

(440)

4個 680 (748)

780 (858)

680 (748)

一皿 780 (858)

１本 420 (462)

２本

追加1本
520
260

(572)

(286)

3個

追加1個
450
150

(495)

(165)

３個
追加1個

600
200

(660)

(220)

10個
6個

1,130
680

(1,243)

(748)

8個
6個
4個

1,340
1,000

680

(1,474)

(1,100)

(748)

30個
25個
20個
15個

1,900
1,600
1,290
980

(2,090)
(1,760)
(1,419)
(1,078)

20個
16個
12個
8個

1,450
1,160
870
580

(1,595)
(1,276)
(957)
(638)

6個 600 (660)

6個 600 (660)

Steamed fish in soy sauce
w/pickled chili pepper

Boiled dumplings  w/spicy sauce 
in a donburi bowl

やめられない とまらない！

Fried eggplant 
w/ginger marinade

Spicy bean sprouts 
& minced pork

Dried tofu & coriander 
salad



青ザーサイ

揚げ茄子生姜マリネ

冷やしトマト

悪魔の手羽先
CHICKEN WINGS

Steamed chicken slices
w/sesame sauce

麻辣カシューナッツ
Mala cashew nuts

海蜇头

Tomato w/ leek dressing 

Fried eggplant 
w/ginger marinade

Szechuan pickles

Steamed chicken slices
w/spicy sauce

辛味よだれ鶏

香
辣

鸡
翼

“シャカシャカ” 袋を振って
充分に味をからませるのが
美味しさのポイント！

蒸し鶏胡麻だれ

GOLDEN-TIGER

r e c o m m e n d a t i o n

推荐
菜单

虎
的

黄
金

04.

棒
棒
鸡

白身魚の唐辛子
ピクルス醤油蒸し

Steamed white-fleshed fish in soy sauce
w/pickled chili pepper

27. 剁椒鱼

Steamed chicken slices 
w/leek sauce

蒸し鶏ネギ塩だれ

05.

白
切
鸡

Century egg 
on tofu

ピータン豆腐

09.

皮蛋豆腐

15.

西
红
柿
沙
律

16.

生
姜
茄
子パクチーきゅうり

青唐辛子サラダ
Coriander, cucumber & 

green chili salad

07.

老
虎
菜

20.

榨
菜

08.

麻
辣
腰
果

口
水
鸡

03.

炸
鸡
翅

40.

28. 豆豉排骨
スペアリブの
豆豉蒸し
Steamed spareribs
& fermented black beans



01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

11 .

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23..

24.

25.

26.

Prices listed in (   ) include tax.(    ) 内の価格は 税込み表示です。 2412_UMEDA_D.D.

ミルク蒸しパン２個付/ 追加１個100(110)

(1,518)

(1,518)

红烧牛腩

牛バラ醤油土鍋煮

Braised thick sliced beef rib

黑椒煎牛肉

Stir-fried beef & leek w/garlic black pepper

1,380

1,380牛肉とネギ黒胡椒炒

牛肉茄子

Stir-fried eggplant & beef w/miso
牛肉と茄子の味噌炒

1,380
牛肉西兰花

Stir-fried beef & broccoli w/oyster sauce

牛肉ブロッコリー
オイスターソース炒 (1,518)

Ｍ

Ｓ

1,800
1,400
(1,980)

(1,540)

マーボ茄子

青菜塩炒

豆苗もやし炒

トマト玉子炒

マーボ春雨

Spicy mapo eggplant

Stir-fried greens

Stir-fried bean sprouts

Stir-fried tomato & egg

Spicy mapo vermicelli

麻婆茄子

炒青菜

豆苗豆芽

番茄炒蛋

麻婆春雨

980

880

880

880

780

980

980

980

青椒肉丝

油淋鸡

鱼香茄子

豚肉ピーマン細切り炒め

鶏の唐揚げ ユーリンヂィ

なす豚ピリ辛炒め

Stir-fried thin sliced pork & bell pepper

Deep-fried chicken w/potherb sauce

Stir-fried spicy pork & eggplant

(1,078)

(1,078)

(1,078)

(1,078)

(968)

(968)

(968)

(858)石鍋麻婆豆腐
SICHUAN MAPO TOFU

四川
名物

チーズ
生玉子
葱

Cheese

Raw egg

Scallion

乳酪

生鸡蛋

葱

200
100
100

トッピング Topping

(1,628)

(1,628)

(1,518)

(1,408)

(1,100)

(220)

(110)

(110)

牛バラ

エビ

豚ホルモン

玉子＆チーズ

四川スタンダード

Beef ribs

Shrimp

Pork innards

Egg & cheese

Standard

牛腩

虾仁

猪内脏

鸡蛋和乳酪

四川标準

1,480

1,480

1,380

1,280

1,000

当店は塩茹で肉が旨い！
牛・豚・鶏・ホルモンをご用意。
当店オリジナルの特製タレ・ジャンで

お召し上がりください。

【茹で肉】

水煮肉

牛肉 1,600 肉ミックス 1,600

四川名物の肉を香辛料と辛いスープで煮た料理。
最後に熱油をかけて仕上げます。

スイジューロー

（1,760） （1,760）

白灼肉
バイジュアロー 料理 一品

HOMESTYLE COOKING

西红柿蛋花汤 

蔬菜汤

800

800

トマトと玉子スープ

野菜スープ

Tomato & egg soup

Vegetable soup

(880)

(880)

麻辣汤

麻辣湯

a. 海鮮と肉野菜

b.肉ミックス野菜

マーラータンは具がたっぷりの食べるスープです
春雨は麺よりローカロリーでヘルシーです

マーラータン
春雨スープ

Seafood & vegetables

Mixed meat & vegetables

Starch noodles w/spicy mala soup

1,280

1,200
(1408)

(1320)

酸辣汤

800酸っぱい辛い五目サンラータン
野菜たっぷり
Hot & sour soup w/various toppings

(880)

汤 スープ

BOILED WHITE-CUT MEAT
w/special Chinese sauce

牛肉

豚肉

肉ミックス

1,380

980

鶏肉

ホルモン

980

980
（1,518）

（1,078）

1,380（1,518）

（1,078）

（1,078）

Beef

Pork

Mixed meat

Chicken

Offal

Beef Mixed meat

MEAT STEWED IN SICHUAN SOUP

in a stone pot
Soup

定食セットごはん スープ 小菜
Rice, soup 
& small dish套餐 300 (330)

(1,078)
980

脆皮扣肉

Crispy pork rib
パリパリ豚バラ肉

真っ黒な黒醋すぶた
Sweet & sour black pork

糖醋肉 Ｍ

Ｓ

1,800
1,200
(1,980)

(1,320)

干烧虾仁

蛋黄酱虾仁

Stir-fried shrimp w/chili sauce

Deep-fried shrimp w/mayonnaise sauce

エビチリソース

エビマヨネーズ

Ｍ

Ｓ

1,580
1,100
(1,738)

(1,210)

Ｍ

Ｓ

1,580
1,100
(1.738)

(1,210)

980

980

880

回锅肉

木须肉

韭菜炒猪肝

Stir-fried pork & cabbage w/miso or salt

Stir-fried pork, egg & wood ear mushroom

Stir-fried pork liver & Chinese chives

ホイコーロー

豚肉きくらげ玉子炒

レバニラ炒

(1,078)

(1,078)

(968)

辛味噌
塩

元
祖



水煮肉
牛肉/豚肉 /鶏肉 /ホルモン

Meat stewed in sichuan soup
Beef/Pork/Chicken/Offal

マーラータン 春雨スープ

Starch noodles
w/spicy mala soup

エビチリソース

04.

红
烧
牛
腩

03.

石
锅
麻
婆
豆
腐

07.

牛
肉
西
兰
花

18.

麻
婆
茄
子

23.

麻
辣
汤

09.

糖
醋
肉

10.

干
烧
虾
仁

11.

蛋
黄
酱
虾
仁

水
煮
肉

02.Sichuan mapo tofu
In a stone pot
石鍋麻婆豆腐

Stir-fried beef & broccoli 
w/oyster sauce

牛肉ブロッコリー
オイスターソース炒

Spicy mapo eggplant
マーボ茄子

Braised thick sliced 
beef rib
牛バラ醤油土鍋煮

真っ黒な黒醋すぶた
Sweet & sour black pork

エビチリソース
Stir-fried shrimp
w/chili sauce

エビマヨネーズ
Deep-fried shrimp
w/mayonnaise sauce

GOLDEN-TIGER

r e c o m m e n d a t i o n

推荐
菜单

虎
的

黄
金

Shu�Zh�Ròu

M
á Là Tàng



甜　　品

SPICY Noodles
辛　面い Soup Noodles汤                 面らーめん

葱盐炒面

上海炒面

鸡黑胡椒炒面

海鲜烩面

牛腩烩面

980

980

980

1,580

1,580

ネギ豚塩焼そば

上海ソース焼そば

鶏レモン黒胡椒焼そば

海鮮あんかけ焼そば

牛バラあんかけ焼そば

Pork & leek fried noodles

Shanghai fried noodles

Chicken & lemon fried noodles

Seafood on thickened sauce fried noodles

Beef rib on thickened sauce fried noodles

炒                 面焼そば

（揚げ /煎麺）

（揚げ /煎麺）

(1,078)

(1,078)

(1,078)

(1,738)

(1,738)

虾仁云吞面

海鲜汤面

蔬菜汤面

酸辣汤面

广东面

ぷっくりエビワンタン麺

海鮮五目麺

野菜タンメン

サンラータン麺

五目あんかけしょうゆ麺

1,280

1,580

980

980

1,180

(1,408)

(1,738)

(1,078)

(1,078)

(1,298)

Wonton soup noodles

Seafood soup noodles

Vegetable soup noodles

Hot & sour soup noodles

牛腩担担面

正宗担担面

黑芝麻担担面 

白芝麻担担面

红麻辣担担面 

1,450

980

砂锅 面

スペシャルタイガー

本場四川

厚切り牛バラ担々麺

汁なし担々麺

Thick sliced beef dan dan soup noodles

Tossed dan dan noodles 

(1,595)

四川あえめん・麻辣ダレ
・醤油ダレ

四川拌面

Sichuan tossed noodles
980各
(1,078)

980

980

980

(1,078)

(1,078)

(1,078)

黒胡麻担々麺

白胡麻担々麺

紅麻辣担々麺

Black sesame dan dan noodles

White sesame dan dan noodles

Red hot chili dan dan noodles

(1,078)

鸡柚子葱砂锅面

牛腩砂锅面

鶏ゆず葱煮込み麺

牛バラ煮込み土鍋麺

(1,628)

(1,210)

(1,760)

Spicy soup noodles

Chicken & leek soup noodles

Braised beef rib soup noodles

虾蟹炒饭 

牛肉炒饭 

扣肉青菜炒饭 

叉烧炒饭

 什锦炒饭 

海鲜天津饭

1,480

1,300

1,000

1,100

1,100

1,600

エビ蟹チャーハン

牛肉ガーリックチャーハン

豚バラ青菜チャーハン

叉焼　 レタスチャーハン

五目チャーハン

海鮮入り豪華天津飯

Shrimp & crab meat fried rice

Beef & garlic fried rice

Pork rib & greens fried rice

Pork charsiu & lettuce fried rice

Various ingredients fried rice

Seafood filled Chinese omelet

Fried rice饭 チャーハン

Dessert
デザート

３個

追加１個

1個

1,500

黑炒饭
タイガー名物
ブラックチャーハン

2～3人前驚きのボリューム!!

Golden Tiger’ s black fried rice

(1,628)

(1,430)

(1,100)

(1,210)

(1,210)

(1,760)

蛋达

芝麻球

杏仁豆腐

黑芝麻冰淇淋

380

420

480

エッグタルト

ゴマ団子

アンニン豆腐

黒ゴマアイス

Egg tart

Deep-fried sesame balls

Almond jelly

Black sesame ice-cream

(418)

(462)

(528)

480
160
(528)

(176)

(1,650)

ゴロ
 ゴロ

15.

16.

17.

18.

19.

10.

11.

12.

13.

14.

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

27.

28.

29.

30.

Prices listed in (   ) include tax.(    ) 内の価格は 税込み表示です。 2412_UMEDA_D.D.

Fried Noodles

Claypot Noodles

Various toppings on thickened sauce
soup noodles

26.

スイジューローメン

四川辛味スープ麺

・牛肉
・肉ミックス水煮肉麺 1,480

1,100

1,600

各



牛バラ煮込み土鍋麺
Braised beef rib soup noodles

海鮮入り
豪華天津飯

Seafood filled Chinese omelet

海鮮あんかけ焼そば
Seafood on thickened sauce 
fried noodles

エビ蟹チャーハン
Shrimp & crab meat fried rice

黒胡麻担々麺
Black sesame 
dan dan noodles

白胡麻担々麺
White sesame

dan dan noodles

汁なし担々麺
Tossed dan dan noodles

厚切り牛バラ担々麺
Thick sliced beef 
dan dan soup noodles

Spicy beef soup noodles
四川牛肉辛味スープ麺

牛肉ガーリックチャーハン
Beef & garlic fried rice
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前菜盛りあわせ　黄金虎的拼盘 ペキンダック　北京烤鸭 海鮮と肉野菜の麻辣湯　海鲜麻辣汤
Assorted appetizer Peking duck Starch noodles w/spacy mala soup　Seafood & vegetables

豚しゃぶ　柚子胡椒ポンズ　云白肉 ペキンダック炒め　炒烤鸭 肉ミックス野菜の麻辣湯　肉麻辣汤
Boiled pork shabu-shabu w/ponzu sauce Stir-fried duck Starch noodles w/spacy mala soup　Mixed meat & vegetables

蒸し鶏辛味よだれ鶏　口水鸡 ペキンダック揚げ　炸烤鸭 サンラータン　酸辣汤
Steamed chicken w/spicy sauce Deep-fried duck Hot & sour soup w/various toppings

蒸し鶏胡麻だれ　棒棒鸡 ペキンダックスープ　烤鸭湯 トマトと玉子スープ　西红柿蛋花汤
Steamed chicken w/sesame sauce peppery duck soup Tomato & egg soup

蒸し鶏ネギ塩だれ　白切鸡 ペキンダックラーメン　烤鸭湯麺 野菜スープ　蔬菜汤
Steamed chicken w/leek sauce peppery duck soup noodles Vegetable soup

タイガーハウスサラダ　黄金虎的沙律 悪魔の手羽先　香辣鶏翅 四川あえめん　四川拌面

Tiger's house salada Dhicken wings Sichuan tossed noodles

ラオフーツァイ　老虎菜 鶏のモミジ唐揚げ　炸鸡爪 厚切り牛バラ担々麺　牛腩担担面

Coriander, cucumber & green chili salad Deep-fried chiken feet Thick sliced beef dan dan soup noodles

麻辣カシューナッツ　麻辣腰果 鶏の黄金唐揚げ　炸鸡块 汁なし担々麺　正宗担担面

Mala cashew nuts Deep-fried chicken Tossed dan dan noodles

ピータン豆腐　皮蛋豆腐 レバー揚げ担々ダレ　炸猪肝 黒胡麻担々麺　黑芝麻担担面

Century egg on tofu Deep-fried liver w/dan dan sauce Black sesame dan dan noodles

葱だれ豆腐　葱油豆腐 ホルモン揚げ　炸内脏 白胡麻担々麺　白芝麻担担面

Tofu w/leek sauce Deep-fried innard White sesame dan dan noodles

担担マーラ豆腐　担担麻辣豆腐 フライドポテト　炸土豆 紅麻辣担々麺　红麻辣担担面

Tofu w/spicy dan dan sauce Fried potato(Exotic spice / Salt) Red hot chili dan dan noodles

ホルモンポン酢　橙醋内脏 茹で肉　白灼肉 四川辛味スープ麺　水煮肉面

Innard w/ponzu sauce Boiled white-cut meat Spacy soup noodles

ピータン　皮蛋 スイジューロー　水煮肉 鶏ゆず葱煮込み麺　鸡柚子葱砂锅面

Century egg Meat stewed in sichuan soup Chicken & leek soup noodles

干し豆腐パクチー和え　干絲香菜 牛バラ麻婆豆腐　牛腩麻婆豆腐 牛バラ煮込み土鍋麺　牛腩砂锅面

Dried tofu & coriander salad Beef ribs mapo tofu Braised beef rib soup noodles

冷やしトマト　西红柿沙律 エビ麻婆豆腐　虾仁麻婆豆腐 ぷっくりエビワンタン麺　虾仁云呑面

Tomato w/ leek dressing Shurimp mapo tofu Wonton soup noodles

揚げ茄子生姜マリネ　生姜茄子 豚ホルモン麻婆豆腐　猪内脏麻婆豆腐 海鮮五目麺　海鮮汤面

Fried eggplant w/ginger marinade Pork innard mapo tofu Seafood soup noodles

たたき胡瓜　蒜容胡瓜 玉子＆チーズ麻婆豆腐　鸡蛋和乳酪麻婆豆腐 野菜タンメン　蔬菜汤面

Pounded cucumbers Egg & cheese mapo tofu Vegetable soup noodles

辛味もやし　辣豆芽 四川スタンダード麻婆豆腐　四川标準麻婆豆腐 サンラータン麺　酸辣汤面

Spicy bean sprouts & minced pork Standard mapo tofu Hot & sour soup noodles

セロリポン酢　橙醋芹菜 チーズ　乳酪 五目あんかけしょうゆ麺　广东面

Celery w/ponzu sauce Cheese Various toppings on thickened sauce soup noodles

青ザーサイ　榨菜 生玉子　生鸡蛋 ネギ豚塩焼そば　葱盐炒面

Szechuan pickles Raw egg Pork & leek fried noodles

焼き豚まん　煎猪肉包子 葱　葱 上海ソース焼そば　上海炒面

Pan-fried pork buns Scallion Shanghai fried noodles

蒸し豚まん　猪肉包子 牛バラ醤油土鍋煮　红烧牛腩 鶏レモン黒胡椒焼きそば　鸡黑胡椒炒面

Steamed pork buns Braised thick sliced beef rib Chicken & lemon fried noodles

タイガー小籠包　虎的小笼包 牛肉とネギ黒胡椒炒め　黑椒煎牛肉 海鮮あんかけ焼そば　海鲜烩面

Tiger's black & yellow xiaolongbao Stir-fried beef & leek w/garlic black pepper Seafood on thickened sauce fried noodles

蟹小籠包　蟹黄小笼包 牛肉と茄子の味噌炒め　牛肉茄子 牛バラあんかけ焼そば　牛腩烩面

Crab meat & crab miso xiaolongbao Stir-fried eggplant & beef w/miso Beef rib on thickened sauce fried noodles

牛肉辛味小籠包　黒牛肉小笼包 牛肉ブロッコリーオイスターソース炒め　牛肉西兰花 エビ蟹チャーハン　虾蟹炒饭
Beef mala xiaolongbao Stir-fried beef & broccoli w/oyster sauce Shurimp & crab meat fried rice

海老入りしゅうまい　虾仁烧卖 パリパリ豚バラ肉　脆皮扣肉 牛肉ガーリックチャーハン　牛肉炒饭
Steamed shurimp shumai Crispy pork rib Beef & garlic fried rice

魚の唐辛子ピクルス醤油蒸し　剁椒鱼 元祖真っ黒な黒醋すぶた　糖醋肉 豚バラ青菜チャーハン　扣肉青菜炒饭
Steamed fish in soy sauce w/pickled chili pepper Sweet & sour black pork Pork rib & greens fried rice

スペアリブの豆豉蒸し　豆豉排骨 エビチリソース　干烧虾仁 叉焼ゴロゴロレタスチャーハン　叉烧炒饭
Steamed speareribs & fermented black beans Stir-fried shurimp w/chili sauce Pork charsiu & lettuce fried rice

ゆで皿ワンタン　虾仁云呑 エビマヨネーズ　蛋黄酱虾仁 五目チャーハン　什锦炒饭
Boiled shurimp wontons Deep-fried shurimp w/mayonnaise sauce Various ingredients fried rice

エビイカ春巻き　海鮮春巻 ホイコーロー　回锅肉 海鮮入り豪華天津飯　海鲜天津饭
Deep-fried seafood spring roll Stir-fried pork & cabbage w/miso or salt Seafood filled Chinese omelet

五目春巻き　什锦春巻 豚肉きくらげ玉子炒め　木须肉 ブラックチャーハン　黑炒饭
Deep-fried mixed ingredients spring roll Stir-fried pork, egg & wood ear mushroom Golden Tiger's black fried rice

ミルク揚げパン　一口牛奶馒头 レバニラ炒め　韭菜炒猪肝 エッグタルト　蛋挞
Deep-Fried milk buns Stir-fried pork liver & Chinese chives Egg tart

手打ちニラ豚水餃子　韮菜水饺子 豚肉ピーマン細切り炒め　青椒肉丝 ゴマ団子　芝麻球

Handmade pork & chivesdumplings Stir-fried thin sliced pork & bell pepper Deep-fried sesame balls

ダーギョウザ　大饺子 鶏の唐揚げユーリンヂィ　油淋鸡 アンニン豆腐　杏仁豆腐

Pan-fried BIG buns Deep-fried chicken w/potherb sauce Almond jelly

クリスピー焼き餃子　鍋貼 なす豚ピリ辛炒め　鱼香茄子 黒ゴマアイス　黑芝麻冰淇淋

Crispy pan-fried dumplings Stir-fried spacy pork & eggplant Black sesame ice-cream

どんぶり辛味ダレ水餃子　怪味水饺子 マーボ茄子　麻婆茄子 紹興酒　绍兴酒

Boiled dumplings w/dan dan sauce in a donburi bowl Spacy mapo eggplant Chinese liquor

担々ダレ餃子　担担麻辣饺子 青菜塩炒め　炒青菜 上海ハイボール
Boiled dumplings w/dan dan sauce Stir-fried greens Shanghai highboll

葱ポン酢餃子　橙醋葱水饺子 豆苗もやし炒め　豆苗豆芽

Boiled dumplings w/leek sauce Stir-fried bean sprouts

もちもち揚げ餃子　咸水角 トマト玉子炒め　番茄炒蛋

Deep-fried glutinous rice dumplings Stir-fried tomato & egg

マーボ春雨　麻婆春雨

Spacy mapo vermicelli

定食セット　套餐

Rice , soup & small dish
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当店では、【アレルゲン特定原材料 8 品目 】及び【アレルゲン特定原材料に準ずる 21 品目 】を同一の厨房で調理をしております。
調理機器、洗浄機器についても、共通のものを使用するため調理過程においてアレルギー物質が混入する可能性がございます。
その為、提供する料理はアレルギーに完全に対応できる商品ではございませんので 予めご了承くださいますようお願い申し上げます。
また、重篤な症状が懸念されるお客様に関しては安全第一を考え、やむをえず食事の提供をお断りさせて頂く場合がございます。
ご注文に際して上記内容をご確認の上、お客様による最終的なご判断をお願い致します。

食物アレルギーをお持ちのお客様へ

致有食物过敏的客人
For the customer with food allergies

Please note that our dishes are cooked in a kitchen that processes ingredients which contain speci�c 8 allergenic substances and 
speci�c 21 allergenic substances. Due to the multi-use of cookwares & washers, there is a possibility that food ingredients are in 
contact with allergens during the process of cooking. �erefore, we cannot o�er our guests a total assurance that the dishes are 
indeed 100% allergen-free. We appreciate your understanding.  For the customers with life threating food allergies, we may not be able to 
serve our dishes. Please understand the above-mentioned contents and make menu decisions carefully on your own. �ank you.

本店的｛过敏原指定原材料8项｝和｛过敏原指定原材料21项｝是在同一个厨房烹饪。由干厨房烹饪用具和清洁
设备都是共通使用、导致在制作料理的过程中有很大可能性会混入过敏性食材。因此、本店不能保证为客人所
提供的料理完全不会引起过敏反应、请您事先谅解。同时对于过敏体质严重的客人、为客人身体安全考虑本店
可能会拒绝提供料理服务。请您在确认上述注意事项后、结合自身状况点餐。谢谢。


